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Генеральной Ассамблеи: приоритетная тема:  
содействие расширению прав и возможностей  
людей в целях достижения искоренения  
нищеты, социальной интеграции и полной  
занятости и достойной работы для всех 

 
 
 
 

  Заявление, представленное Всемирным движением 
матерей — неправительственной организацией, 
имеющей консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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  Заявление 
 
 

 Всемирное движение матерей хотело бы обратить внимание государств-
членов на уязвимое положение женщин-матерей во всем мире.  

 Имеются убедительные свидетельства того, что матери, и прежде всего 
вдовы, одинокие и разведенные матери, являются одной из наиболее уязвимых 
групп населения мира. Они чаще других страдают от нищеты, изоляции и от-
сутствия экономических возможностей и ресурсов, а также, как правило, от от-
сутствия доступа к социальным услугам. Нестабильность доходов является од-
ной из самых распространенных проблем, с которыми сталкиваются малоиму-
щие и одинокие матери. Отсутствие надежных источников экономических ре-
сурсов непосредственно сказывается на перспективах выживания и благопо-
лучного существования их детей, порождая у них чувство тревоги и депрес-
сию, сбой в функционировании механизмов преодоления трудностей и лишая 
детей нормального детства — все эти факторы способствуют увековечению 
порочного круга нищеты.  

 Аналогичным образом, пожилые женщины, которые в своих молодые го-
ды были вынуждены посвятить себя домашней работе, уходу за детьми и дру-
гими членами семьи, также сталкиваются с повышенной угрозой оказаться в 
нищете после кончины супруга. Женщины живут дольше своих мужей в сред-
нем на пять лет, однако в подавляющем большинстве стран они не имеют права 
на пенсию мужа, что создает для них серьезную угрозу лишиться средств к 
существованию именно на том этапе их жизни, когда перед ними начинают 
возникать проблемы, связанные с одиночеством и ухудшением состояния здо-
ровья.  

 Каждая мать имеет право на доступ к стабильным источникам дохода, по-
зволяющим ей зарабатывать достаточно средств для того, чтобы дать образова-
ние своим детям и растить их в безопасных условиях.  

 Всемирное движение матерей хотело бы подчеркнуть уникальную роль 
матерей, которые, воспитывая следующее поколение граждан страны, являются 
наиболее важными фигурами в борьбе с нищетой и обеспечении социальной 
интеграции. Для оказания им поддержки в выполнении этой уникальной роли 
необходимо принятие мер в следующих трех ключевых областях. 
 

  Социальная защита матерей 
 

 Всемирное движение матерей оказывает поддержку Международной ор-
ганизации труда в ее усилиях по обеспечению социальной защиты для всех, 
определяемой как обеспечение доступа к медицинскому обслуживанию и га-
рантированному доходу, особенно в старости, а также в случае утраты работы, 
заболевания, инвалидности, производственной травмы, беременности или по-
тери основного кормильца.  

 Всемирное движение матерей настоятельно призывает правительства раз-
рабатывать и внедрять на национальном уровне ориентированные на нужды 
матерей универсальные механизмы социальной защиты, призванные, в частно-
сти: 

 • обеспечивать гарантированный доход для беременных женщин и женщин 
с грудными детьми;  
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 • обеспечивать надлежащий доступ к медицинским услугам для беремен-
ных женщин, младенцев и детей; 

 • обеспечивать достаточный доход для пожилых женщин, которые не смог-
ли работать за пределами семьи и, в результате, не в состоянии удовле-
творить требования, предъявляемые для начисления пенсии. 

 Лишь 20 процентов населения мира охвачено надлежащими механизмами 
социального страхования; вместе с тем, в тех странах, в которых действуют 
механизмы обеспечения минимального уровня социальной защиты, отмечается 
ощутимый прогресс в сфере достижения экономического и устойчивого разви-
тия, в том числе применительно к наиболее уязвимым группам населения. 
Имеются убедительные доказательства того, что в странах со средним и низ-
ким уровнем дохода существует тесная взаимосвязь между наличием доступа к 
программам социального обеспечения и сокращением масштабов нищеты и 
неравенства, равно как и проведением других назревших социальных преобра-
зований. Исследования показывают, что выделение через программы целевых 
денежных трансфертов небольших пособий для пожилых людей и детей может 
привести к существенному сокращению масштабов бедности.  

 Речь идет не только о стремлении обеспечить социальную справедли-
вость, но и об инвестировании в усилия, способные помочь разорвать пороч-
ный круг нищеты и избавить от нее будущие поколения. 

 В развивающихся странах, в частности в Мозамбике и Таиланде, осуще-
ствляются эффективные стратегии в этой области. Осуществление в Бразилии 
программы “Bolsa Familia” показывает, что для претворения в жизнь реального 
плана, охватывающего 26 процентов населения, на начальном этапе достаточно 
суммы, эквивалентной менее 0,5 процента валового внутреннего продукта 
(ВВП). 
 

  Образование для девочек  
 

 Всемирное движение матерей поддерживает образование, особенно обра-
зование для девочек, в качестве одного из ключевых элементов борьбы с нище-
той и социальной изоляцией. Хотя в области предоставления девочкам доступа 
к начальному образованию удалось достичь определенного прогресса (в 
2011 году в целом по планете показатель числа выпускников начальной школы 
составил 90 процентов для девочек и 91 процент для юношей), сейчас необхо-
димо сосредоточить усилия на реализации права подростков и молодых жен-
щин на получение высшего и технического образования, что обеспечит им дос-
туп на рынок труда.  

 Повышение уровня образования девочек способствует прогрессу в сфере 
развития и совершенствованию общества. Образованные женщины в меньшей 
степени склонны выходить замуж в раннем возрасте или по принуждению; у 
них меньше шансов умереть во время родов и больше — воспитать здоровых 
детей и отправить их в школу.  

 Образование девочек — это не только право, но и наиболее мощный ин-
струмент, позволяющий вырваться из тисков нищеты. 
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  Неоплачиваемый труд по уходу 
 

 Во всем мире на долю женщин, прежде всего матерей, по-прежнему при-
ходится основное бремя неоплачиваемой работы по уходу. Очень часто затраты 
времени на выполнение неоплачиваемой работы представляют собой расплату 
за отсутствие базовой государственной инфраструктуры и услуг (водоснабже-
ние, энергоснабжение и т. д.). Культурные традиции и стереотипы также спо-
собствуют созданию условий, не позволяющих женщинам заниматься чем-то 
иным кроме неоплачиваемой работы по уходу на дому.  

 Кроме того, во всех странах, находящихся на самых разных уровнях раз-
вития, в малоимущих семьях женщины и девочки тратят больше времени на 
неоплачиваемую работу, чем в семьях, не подпадающих под категорию мало-
имущих. Даже матери, занимающиеся оплачиваемой трудовой деятельностью, 
уделяют неоплачиваемой работе по уходу в семье больше времени, чем их 
партнеры — в среднем на 2 часа 28 минут в день в странах — членах Органи-
зации экономического сотрудничества и развития. 

 Проблема неоплачиваемого труда женщин, которая зачастую не позволяет 
им заниматься приносящими доход видами деятельности и пользоваться услу-
гами системы социальной защиты, носит глобальный характер, и ее необходи-
мо решать. Правительства должны на приоритетной основе заняться разработ-
кой государственной инфраструктуры и систем оказания услуг, призванных 
способствовать сокращению и перераспределению бремени неоплачиваемого 
труда, более справедливому распределению этого бремени между мужчинами и 
женщинами и признанию важной роли работы по уходу на дому, содействую-
щей обеспечению благополучия отдельных людей, семьи и общества в целом. 

 Женщины, в особенности женщины-матери, стремятся к установлению 
более сбалансированного соотношения между работой и семейными обязанно-
стями, которое гарантировало бы им более высокое качество жизни и, тем са-
мым, содействовало обеспечению лучших условий жизни для их семей.  

 Правительства должны разрабатывать стратегии, учитывающие потребно-
сти семьи и предусматривающие, в частности, обеспечение доступа к недоро-
гим услугам по уходу за детьми, предоставление оплачиваемого отпуска по бе-
ременности и родам и справедливое налогообложение семьи.  

 В своем докладе Генеральной Ассамблее (A/68/293) Специальный док-
ладчик по вопросу о крайней нищете и правах человека Магдалена Сепульведа 
Кармона отмечает, что выполнение тяжелых и неравных обязанностей по уходу 
является главным препятствием на пути к обеспечению гендерного равенства и 
равного осуществления женщинами прав человека, а также во многих случаях 
обрекает женщин на прозябание в нищете, и что неспособность государств 
надлежащим образом обеспечивать, финансировать, поддерживать и регулиро-
вать деятельность по уходу противоречит их обязательствам в области прав че-
ловека, создавая и усугубляя неравенство. 

 Всемирное движение матерей обращается в этой связи к правительствам с 
просьбой серьезно рассмотреть вопрос о включении работы по дому в показа-
тели ВВП и внедрении систем пенсионного обеспечения для лиц, которые, за-
нимаясь домашней работой по уходу за теми, кто находился на их попечении, и 
другими членами семей, были лишены возможности получать доход за счет 
участия в деятельности в сфере наемного труда. 


